
4. Правото на пребиваване в приемащата държава членка на 
родителя, който в действителност упражнява роди­ 
телските права върху дете на работник мигрант, 
обучаващо се в тази държава, се погасява при навършване 
на пълнолетие от детето, освен ако детето все още има 
нужда от присъствието и грижите на този родител, за да 
може да продължи и завърши обучението си. 

( 1 ) ОВ C 32, 7.2.2009 г. 

Решение на Съда (втори състав) от 25 февруари 2010 г. 
(преюдициално запитване от Bundesverwaltungsgericht, 
Германия) — Müller Fleisch GmbH/Land Baden- 

Württemberg 

(Дело C-562/08) ( 1 ) 

(Система за мониторинг на спонгиформна енцефа­ 
лопатия по говедата — Регламент (ЕО) № 999/2001 
— Говеда на възраст над 30 месеца — Клане при 
нормални условия — Месо, предназначено за консумация 
от хора — Задължителен скрининг тест — Национална 
правна уредба — Задължение за скрининг — Разпро­ 

стиране — Говеда на възраст над 24 месеца) 

(2010/C 100/09) 

Език на производството: немски 

Запитваща юрисдикция 

Bundesverwaltungsgericht 

Страни в главното производство 

Ищец: Müller Fleisch GmbH 

Ответник: Land Baden-Württemberg 

Предмет 

Преюдициално запитване — Bundesverwaltungsgericht — 
Тълкуване на член 6, параграф 1 във връзка с приложение III, 
глава А, раздел I от Регламент (ЕО) № 999/2001 на Европейския 
парламент и на съвета от 22 май 2001 година относно 
определяне на правила за превенция, контрол и ликвидиране 
на някои трансмисивни спонгиформни енцефалопатии (ОВ 
L 147, стр. 1; Специално издание на български език, 2007 г., 
глава 3, том 37, стр. 213), изменен с Регламент (ЕО) 
№ 1248/2001 на Комисията от 22 юни 2001 година за 
изменение на приложения III, Х и ХI към Регламент (ЕО) 
№ 999/2001 на Европейския парламент и на Съвета относно 
епидемиологично наблюдение и изследване на трансмисивните 

спонгиформни енцефалопатии (ОВ L 173, стр. 12; Специално 
издание на български език, 2007 г., глава 3, том 38, стр. 64) 
— Подлагане на тестове за откриване на СЕГ на всички животни 
от рода на едрия рогат добитък на възраст над 30 месеца, 
заклани в нормални условия и предназначени за консумация 
от човека — Национална правна уредба, с която задължението 
за изследване се разширява, така че да обхване всички животни 
от рода на едрия рогат добитък на възраст над 24 месеца 

Диспозитив 

Член 6, параграф 1 от Регламент № 999/2001 на Европейския 
парламент и на Съвета от 22 май 2001 година относно 
определяне на правила за превенция, контрол и ликвидиране на 
някои трансмисивни спонгиформни енцефалопатии и 
приложение III, глава A, раздел I към този регламент, 
изменено с Регламент (ЕО) № 1248/2001 на Комисията от 
22 юни 2001 г., допускат национална правна уредба, по силата 
на която всички говеда на възраст над 24 месеца трябва да 
бъдат подлагани на скрининг тестове за спонгиформни енцефа­ 
лопатии при говедата. 

( 1 ) ОВ C 69, 21.3.2009 г. 

Решение на Съда (пети състав) от 25 февруари 2010 г. 
(преюдициално запитване от Fővárosi Bíróság, Република 
Унгария) — Sió-Eckes Kft./Mezőgazdasági és 

Vidékfejlesztési Hivatal Központi Szerve 

(Дело C-25/09) ( 1 ) 

(Обща селскостопанска политика — Регламент (ЕО) 
№ 2201/96 — Обща организация на пазарите на 
продукти от преработени плодове и зеленчуци — 
Регламент (ЕО) № 1535/2003 — Режим на помощи за 
продукти от преработени плодове и зеленчуци — Прера­ 
ботени продукти — Праскови в сироп и/или в натурален 

плодов сок — Крайни продукти) 

(2010/C 100/10) 

Език на производството: унгарски 

Запитваща юрисдикция 

Fővárosi Bíróság 

Страни в главното производство 

Ищец: Sió-Eckes Kft. 

Ответник: Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal Központi 
Szerve
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